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~ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojiéténi trazu v cestovnim pojisténi, které sjednava Ceska
podnikatelska pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group
(dale jen pojistitel), se fidi pojistnou smlouvou, Veobecnymi
pojistnymi podminkami pro cestovni pojisténi VPPCP 1/15
(dale jen VPPCP), témito Dopliikovymi pojistnymi podmin-
kami pro pojisténi trazu v cestovnim pojisténi DPPURC/U
1/15 (dale jen DPP) a pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢.
89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni (dale
jen obansky zakonik).

2. Soucasti pojistné smlouvy jsou kromé pojistnych podminek
i Ocenovaci tabulky II, na které se odkazuje pojistna smlou-
va.

3. Pojisténi trazu v cestovnim pojisténi je pojisténim obnoso-
vym.

Clanek 2
Pojistnd nebezpeci

1. Pojistitel v rdmci Urazového pojisténi sjednava pojisténi pro
pfipad:
a) smrti zplsobené trazem,;
b) trvalych nasledkd trazu.

Clanek 3
Povinnosti pojistnika, pojiSténého a opravnéné osoby

1. Nastane-li Skodna udalost, jsou pojistnik, pojistény i opréav-
néna osoba ¢i osoba, ktera uplatiiuje pravo na pojistné pl-
néni povinni zejména:

a) sdélit pojistiteli veSkeré informace (v&etné informace
o prislu§ném oSetfujicim lékafi pojisténého a jeho ad-
rese) a pfedat mu veSkeré dokumenty potfebné pro Se-
tfeni Skodné udalosti a poskytnout mu za timto ucelem
veSkerou potfebnou soucinnost; jakékoliv dokumenty
musi byt pfedlozeny v ¢eském jazyce. Je-li doklad vy-
staven v jiném jazyce, je potfeba doloZit jeho origindl
a jemu odpovidajici autorizovany pfeklad do Cestiny,
ktery pojistnik nebo opravnéna osoba zajisti na své
naklady;

b) pfi nemoci nebo Urazu, bez zbyteéného odkladu vyhle-
dat Iékafské oSetienti, IéCit se podle pokynd Iékare, do-
drZovat |é&ebny rezim a vyloucit veskera jednani, ktera
brani &i ztézuji ukonéeni hospitalizace nebo uzdraveni;

c) vrdtit pojistiteli ve Ihité uvedené v jeho vyzvé jakékoliv
pojistné plnéni, které bylo vyplaceno, pfestoze na néj
nevzniklo pravo.
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Clanek 4

Citlivé osobni daje, pravo pojistitele zjistovat zdravotni stav

1.

2.

Citlivé osobni tidaje (véetné idajli o zdravotnim stavu) zpra-
covava pojistitel pouze se souhlasem subjektu ddajt.
Pojistény mize pojistitele kdykoliv informovat, Ze se zpra-
covanim svych osobnich Udajd v jiném, nez zakonem sta-
noveném rozsahu nesouhlasi. Souhlas se zpracovanim
citlivych osobnich Udaju je nezbytny pro Setfeni Skodné
udalosti; pojistitel v takovém pfipadé dale nemize skongit
Setfeni pojistné uddlosti a poskytnout pojistné pinéni.
Pojistény je povinen na své néklady poskytnout pojistiteli
v souvislosti se Setfenim ¢i preSetfenim Skodné udalosti
jakékoliv informace a doklady tykajici se jeho zdravotniho
stavu a podrobit se na vyzvu pojistitele lékafské prohlidce
¢i vySetfeni Iékafem ¢&i zdravotnickym zafizenim uréenym
pojistitelem, jinak pojistitel nemize Setfit pojistnou udalost
a poskytnout pojistné pinéni.

Pojistény podpisem formulare pro ozndmeni $kodné uda-
losti zmocriuje pojistitele, aby si od jakéhokoliv Iékafe, zdra-
votnického zafizeni ¢i zdravotni pojistovny nebo spravy so-
cidlniho zabezpeceni vyzédal a pfevzal a pfipadné si pofidil
kopie ¢&i opisy jakychkoliv zdravotnich ¢&i Iékaskych zprav
¢i odbornych posudki nebo jinych dokumentd tykajicich
se zdravotniho stavu pojisténého nebo pfiiny jeho smrti.
Pojistény soucasné zmocriuje dotazované lékafe, zdravot-
nicka zafizeni, zdravotni pojisfovny i spravu socidlniho za-
bezpedeni k poskytnuti takovych informaci ¢i dokumenta.
Pro vylou¢eni pochybnosti se uvédi, ze informace, které po-
jistitel ziskal o zdravotnim stavu pojisténého, jsou divérné,
pojistitel je povinen ve vztahu k nim zachovévat mi¢enlivost
a mlZe je vyuzivat pouze pro své potfeby nebo potfeby
svych smluvnich partnerd, v rozsahu nezbytném pro sjed-
néni ¢i zménu pojisténi nebo Setfeni Skodné udalosti.

Clének 5
Dusledky poruseni povinnosti

Pojistitel miZe pojistné plnéni odmitnout, pokud pfi¢inou po-
jistné udalosti byla skutecnost, o které se dozvédél az po jejim
vzniku, kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zméné nemohl
zjistit v disledku zavinéného porudeni povinnosti odpovédét po-
jistiteli pravdivé a tplné dotazy, na které se ho pojistitel dotdze
v pisemné formé, pokud by pfi znalosti této skute¢nosti pfi sjed-
navani ¢i zméné pojisténi pojistnou smlouvu nebo dohodu o jeji
zméné neuzaviel nebo pokud by je uzavfel za jinych podminek.

. Clének 6
Setfeni skodné udalosti a pojistné plnéni

Skodna udalost se povazuje za oznédmenou pojistiteli dnem
dorucenf fadné vypInéného formuléfe ozndmeni $kodné uda-
losti.

Setfeni udalosti nemuze byt ukonéeno, pokud pojistnik,
pojistény, opravnénd osoba nebo jina osoba, kterd uplat-
fuje préavo na pojistné pinéni, fadné nesplini své povinnosti
souvisejici se Setfenim takové udalosti, véetné poskytnuti
veskerych informaci, dokladd a dalsi soucinnosti a povin-
nosti sméfujicich ke zjisténi zdravotniho stavu pojisténého.
Toto Setfeni nemize byt déle ukonéeno do pravomocného
skonceni jakéhokoliv trestniho fizeni, které souvisi se $kod-
nou udélosti véetné pfipadu, kdy by na zakladé rozhodnuti
v takovém fizeni mohlo pojistiteli vzniknout pravo na snizeni
¢i odmitnuti pojistného pInéni z divodu trestného ¢inu jaké-
koliv osoby.

Jakékoliv pojistné pinéni bude uhrazeno v ¢eské méné na
bankovni tcet vedeny v ¢eské méné, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak. Pojistné pInéni ve vysi od 50 000 K¢&
bude vzdy uhrazeno pouze bankovnim pfevodem. Variabilni
symbol platby pojistného pinéni stanovi pojistitel a nelze jej
na Zadost opravnéné osoby ménit.

Clanek 7
Pojistnd udalost

Pojistnou udalosti v razovém pojisténi je Uraz pojisténého.
Urazem se rozumi poskozeni zdravi nebo smrt pojisténého
(dale jen uraz), které bylo zplisobeno neocekavanym a né-
hlym pdsobenim zevnich sil nebo vlastni télesné sily neza-
visle na v(li pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani
pojisténi.

Z pojistné udalosti v Urazovém pojisténi poskytuje pojistitel
pojistné plnéni za smrt zplisobenou Urazem a za trvalé na-
sledky Urazu.

Pro poskytnuti pojistného pInéni jsou rozhodujici skute¢-
nosti uvedené v pojistné smlouvé.

Osobou oprdvnénou k pfijeti pojistného pinéni za trvalé
nasledky Urazu je pojistény. V pfipadé smrti pojisténého se
osoba opravnéna k pfijeti pojistného pinéni stanovi podle
§ 2831 obcanského zakoniku.

Clének 8
Pojistné pinéni, oceriovaci tabulky

Urazové pojisténi se sjednava s limity pojistného pinéni
(dale jen pojistna Castka), které jsou uvedeny v pojistné
smlouve.

Pojistitel neposkytuje pojistné pinéni za Uraz, ke kterému
doslo pred datem, které bylo sjednano jako pocétek pojis-
téni, nebo ke kterému do$lo v pfimé souvislosti s télesnym
poskozenim vzniklym pfed poatkem pojisténi.

Vy$i pojistného pinéni za trvalé nasledky trazu pojistitel ur-
Cuje podle zasad uvedenych v ¢lanku 10, téchto DPPURC
a podle Ocenovaci tabulky Il platné k datu ozndmeni pojist-
né udalosti.

Pojistitel Ocerovaci tabulku Il (dale jen ocefovaci tabulka)
muze upravovat vzdy k 1. lednu kazdého kalendafniho roku.
Tuto zménu ozndmf vzdy alespor jeden mésic pfedem na
svych webovych strankdch. Pojistitel miZe oceflovaci ta-
bulku ménit jednostranné i k jinym dat(im, takovou zménu
v8ak oznami pojistnikovi v pisemné formé nejpozdéji jeden
mésic pred jeji ucinnosti. Pokud pojistnik sdéli pojistiteli
svilj nesouhlas se zménou ocefovaci tabulky podle tohoto
odstavce nejpozdéji do jednoho mésice ode dne, kdy se
o ni mohl dozvédét, zaniké pojiténi uplynutim nejblize na-
sledujiciho pojistného obdobi. Pravidla stanovend v tomto
odstavci v8ak neplati v pfipadé, Ze nova verze ocefiovaci
tabulky je pro pojistnika vyhodnéjsi.

Clanek 9
Pinéni za smrt zpisobenou Urazem

Byla-li irazem zplsobena pojisténému smrt, kterd nastala
nejpozdéji do tFi let ode dne pojistné udalosti, je pojistitel
povinen vyplatit osobé stanovené v § 2831 obéanského za-
koniku pojistnou ¢astku pro pfipad smrti zplisobené tirazem
sjednanou v pojistné smlouvé.

Zemie-li v§ak pojistény v tomto obdobi na nasledky Urazu
a pojistitel jiz plnil za trvalé nasledky tohoto Urazu, je pojis-
titel povinen vyplatit oprdvnéné osobé jen pfipadny rozdil
mezi pojistnou ¢astkou pro pfipad smrti zplsobené trazem
a ¢astkou jiz vyplacenou za trvalé nasledky urazu.

Clanek 10
PInéni za trvalé ndsledky urazu

Zanecha-li draz pojisténému trvalé nasledky odpovidaji-
ci télesnému poSkozeni ve vysi alespon 2 %, je pojistitel
povinen stanovit procento télesného poskozeni a vyplatit
z pojistné Castky tolik procent, kolika procentim odpovida
podle Ocenovaci tabulky Il rozsah trvalych nasledku po je-
jich ustaleni a v pfipadé, Ze se neustdlily do tfi let ode dne
Urazu, kolika procentlim odpovida jejich stav ke konci této
Ihaty. Trvalé nasledky Ize uplatnit po jejich ustéleni nejdfive
v8ak jeden rok po vzniku pojistné udalosti.



Nemdze-li pojistitel plnit podle odstavce 1. tohoto ¢lanku
proto, Ze trvalé nasledky Urazu nejsou po uplynuti jednoho
roku ode dne drazu jesté ustaleny, je povinen poskytnout
pojisténému na jeho pozadani pfiméfenou zélohu pouze
tehdy, prokaze-li pojistiteli I6kafskou zpravou, ze alespon
¢ast trvalych nasledkd odpovidajici minimalnimu rozsahu
stanovenému v pojistné smlouvé pro vznik povinnosti pojis-
titele pinit, m& jiz trvaly charakter.

Tykaji-li se trvalé nasledky Urazu ¢asti téla nebo orgénu,
jejichz funkce byly snizeny jiz pfed drazem, stanovi se
jejich procentni ohodnoceni podle Ocefovaci tabulky Il
tak, Ze celkové procento se snizi o pocet procent odpo-
vidajici pfedchozimu podkozeni, uréenému rovnéz podle
Ocenovaci tabulky II.

Tykaji-li se jednotlivé nésledky po jednom nebo vice
Urazech téhoz udu, orgnu nebo jejich ¢asti, hodnoti je
pojistitel jako celek, a to nejvySe procentem stanovenym
v ocefiovaci tabulce pro hodnoceni trvalych nésledki pro
anatomickou nebo funkéni ztratu pfislu§ného Udu, organu
nebo jejich ¢asti.

Jestlize pied vyplatou pInéni za trvalé nasledky drazu pojis-
tény zemfe, nikoliv vSak na nésledky tohoto Urazu, vyplati
pojistitel jeho dédictim éastku, kterd odpovidd rozsahu trva-
lych nasledkd drazu stanovenych pred smrti pojisténého,
pokud jejich ohodnoceni podle Oceriovaci tabulky Il doséh-
ne takové vyse, kterd je v pojistné smlouvé ujednana jako
minimalni pro vznik povinnosti pojistitele plnit.

Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky urazu zpd-
sobené jednim Urazovym déjem nejvySe 100% pojistné
¢astky, a to i v pfipadé, kdy soucet procent pro jednotlivé
nésledky hranici 100 % prekro¢i.

Clanek 11
Vyluky z pojisténi

Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za udalosti, ke kterym

doslo:

a) v souvislosti s vale¢nymi udalostmi nebo terorismem;

b) v souvislosti s U¢asti pojisténého na vzpoure, povstani,
stavce, nepokojich a vefejnych nasilnostech (tj. nasil-
nym jednanim motivovanym politicky, socialné, ideolo-
gicky nebo nabozensky);

c) nasledkem radioaktivniho nebo obdobného zéfeni,
vzniklého v dusledku vybuchu nebo zavady na jader-
ném zafizeni, pfi dopravé, skladovani nebo manipulaci
s radioaktivnimi materialy;

d) pfi fizeni motorového vozidla, pro néz nemél pojistény
fidi¢ské opravnén;

€) za Urazy vzniklé nasledkem sebevrazdy, pokusu o se-
bevrazdu nebo imysiného sebeposkozeni;

f) pokud pojistény fadné nedodrzoval Ié¢ebny reZim, sta-
noveny |ékafem, a to po celou dobu IéCby stanovené
oSetfujicim Iékafem;

g) za Urazy vzniklé nasledkem diagnostickych, zivot za-
chrafujicich, lé¢ebnych, kosmetickych a preventivnich
zakroku;

h) za kosmetické operace nebo zakroky provedené v du-
sledku Urazu, které nejsou z |ékafského hlediska ne-
zbytné;

i) zavznik a zhor$eni nemoci v disledku Urazu; pojistitel
tuto vyluku neuplatni pfi vyplaté pojistného plnéni za
trvalé nasledky Urazu, ke kterému doSlo v dobé trvani
pojisténi;

j) za vznik a zhorSeni kyl (hernif), nddor vSeho druhu
a plvodu, bércovych viedd, diabetickych gangrén,
aseptickych zanétll pochev $lachovych, tponl svalo-
vych tihovych vackd, epikondylitid, vyhfez meziobratlo-
Vé ploténky, ploténkové pétefni syndromy, VAS syndrom
a jiné dorzopatie (diagnézy M40 az M54 podle mezina-
rodni klasifikace nemoci), nahlé pfihody cévni a amoce
sitnice;

k) za poskozeni zdravi souvisejici s poruchou védomi
(epileptickym zachvatem, cukrovkou, mozkovou pfi-
hodou, srde¢nim infarktem, neurovegetativni astenii
apod.);

I)  zainfekEni nemoci a to i pfenesené zranénim;

za pracovni Urazy a nemoci z povolani, pokud nemaji

povahu Urazu podle ¢lanku 7, odst. 2, téchto DPPURC;

n) zasmrt nebo poskozeni zdravi vzniklé pisobenim mik-
robidlnich jedd a imunotoxickych latek,

0) za Uraz hlezenniho, kolenniho, ky&elniho, loketniho
nebo ramenniho kloubu a zapésti, pokud byl pfed po-
Catkem pojisténi trazem jakkoliv poSkozen. Pojistitel
v takovém pfipadé neposkytuje pojistné pinéni ani za
postizeni mékkych kloubnich struktur (vaz, chrupavek
apod.).

E
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2. Nebylo-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistitel v dra-

zovém pojisténi neposkytne pojistné pinéni v pfipadé vzni-

ku udalosti v pfi¢inné souvislosti s:

a) pfipravou a provozovanim nebezpeénych sportd;

b) pfipravou a provozovanim nepojistitelnych sportii (ex-
trémnich a adrenalinovych);

) pfipravou a provozovanim jinych nez nebezpeénych,
nepojistitelnych sportd (extrémnich a adrenalinovych)
v rdmci organizovanych soutézi a tréninku na né;

d) vykonem profesiondlni sportovni innosti.

Clanek 12
Vyklad pojmi

Nad ramec vykladu pojmd uvedenych v ¢l. 17, VPPCP se pro

ucely tohoto pojisténi rozumi:

1. Ditétem osoba ve véku 0 aZ 17 let.

2. Ocenovaci tabulkou Il dokument pojistitele, ktery obsa-
huje z&sady pInéni pojistitele za trvalé nasledky Urazu a je
k dispozici na webovych strankach pojistitele.

Clanek 13
Zavérecné ustanoveni

Tyto dopliikové pojistné podminky nabyvaji dcinnosti dne
15. kvétna 2015.



